Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Bereshit/Gén 18:1-14
2 Reyes 4:1-37 (Anuncio del Hijo a la Sunamita)
Lucas 1:26-38 (Anuncio del Nacimiento de Yeshua)

En el Nombre de Yeshia haMashiaj, Rey de reyes, iniciamos este
estudio profundo de la Torah, la Haftarah y el Brit Hadashah,
inmersos en la verdad revelada del Reino de Yeshua.

PARASHA #04 VAYERA: Y Apareci6

La Parasha VaYera (0J000000), que significa “Y aparecié”, abre con el trascendental
encuentro de Avraham con Adonai en el encinar de Mamré, una teofania que
establece el patron de la hospitalidad y la intervencién divina en la vida humana.
Esta porcién de la Torah abarca Génesis 18:1 hasta 22:24, narrando la promesa de
Itzjak, la destruccion de Sodoma, el engano de Avraham en Guerar y, culminando con
la suprema prueba de la Akeddh (el atamiento de Itzjak).

Punto 1. Génesis 18:1-14

La primera Aliydh presenta el encuentro mas intimo y profundo de Avraham con la
Presencia de Adonai ([J[J[JJ) manifestada en forma humana. La precision del texto
hebreo es vital para captar la teologia de la visita.

Texto (Génesis 18:1-14)

Traduccion Traduccion

Texto Hebreo Fonética .
(Tiberian) Palabra Hebrea (Tiberian) Palabra por Literal del
Palabra Verso
Génesis 18:1
Y aparecid
.y ., Adonadi a él en
0o00oooa 0oooaooa Va-Yei-ra Y aparecio

los encinares
de Mamré,
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Texto Hebreo
(Tiberian)

O00000
0000

[O0000ooOd
H00000n

[000d0

Ooo0do
O00000
OOo00do
[000d0
[O00000

Génesis 18:2

f0o000ooOd

[000000
[O0000o0

[O0000o0

[O0000oog
Hooo0ooog
Oooo0ooog
O000d0

[O0000o0

Palabra Hebrea

00000
000

Oo000ooo0o

O0000oo

00000

00000
00000
O000ooo
00000
Ooo0ooo

Q000000000

Ooo0ooo
O0000ooa

O0000Coa

O0000oo0d
O00000o0d
O00000oOd
O000dn

O0000ooa

Fonética
(Tiberian)

Ei-lav
Adonai
Bo-‘ei-lon-ei

Mam-ré

Wa-hu

Yo-shéiv
Pé-taj
Ha-‘6-hel
Ko-joam

Ha-Yom

Wa-yis-$a
‘Ei-naiv
Wa-yar
Wa-hin-néh
Solo-$ah
‘A-na-$im

Nis-sa-vim
‘A-laiv

Wa-yar

Traduccion
Palabra por
Palabra

aél
Adonai (el
Eterno)

en los
encinares de

Mamré

y él

sentado

puerta
(entrada)

de la tienda

como el calor
de

del dia

Y alzé

Sus 0jos
y vio

y he aqui

tres
varones
de pie
sobre él

y vio

Traduccion
Literal del
Verso

mientras €l
estaba
sentado a la
puerta de la
tienda, al
calor del dia.

Y alzé sus
0jos,
Avraham, y
vio: y he aqui,

tres varones
de pie sobre
él.

Y vio, y corrio
de la puerta

de la tienda a
su encuentro,
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Texto Hebreo
(Tiberian)

[O0000o0
fOoo000oo
[000000
[O00000o0d

foo00ooooooCog

Hooo0do

Génesis 18:3

[O0000oog

[000000
ooo
ooo

[O000000
oo

[O00000ooa0

foo

ooo
Hooo0do
Ooo0d
fooo0ooog

Génesis 18:4

[000d0

ooo
[0000
[0000

Palabra Hebrea

O0000Coa
O0000Coa
O000ooo
OO000oooao

(O0000oO00CDOa

O000ooo

O0000oood

O000ooo
000
O00

Oo000ooa
O00

[000DO0O000

[00

[00
O000ooo
Q000
Q00000000

00000

000
ooodo
ooodo

Fonética
(Tiberian)

Wa-ya-ras
Mi-pét-ta-ja
Ha-‘6-hel

Lig-ra-‘a-tam

Wa-yis-ta-ju

‘Ar-sah

Wa-y6-mar

Adon-i
‘Im

Na
Ma-sa-ti
Jén
Bo-‘ei-né-ja
‘Al

Na
Ta-‘a-vor
Mei-‘al
‘Av-dé-ja

Yuq-qaj
Na

Mao-‘at
Ma-yim

Traduccion
Palabra por
Palabra

y corrid

desde la
puerta de

de la tienda

a su
encuentro

y se postro

a tierra

Y dijo

Oh, mi Adon
(Senor)

si

por favor
(ahora)

he hallado

gracia
a tus ojos

No

por favor
pases

de encima de
tu siervo

Que sea
tomado

por favor
un poco
agua

Traduccion
Literal del
Verso

y se postro
rostro en
tierra.

Y dijo: Adon-i,
si ahora he
hallado gracia
a tus ojos,

no pases de tu
siervo.

Que sea
tomado, por
favor, un poco
de agua,
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Texto Hebreo
(Tiberian)

fooo0ooog

[000000oO0
(00000000000
[000d0

Hoo0d

Génesis 18:5

fooo0ooog
oo
[0000

[O0000oog

fooo0ooo

Ooo0d
[O00000oOd

0000

foo
ooo
Ooo00oooOd
ooo
OOo000ooOd

[O00000ooa0

o000

Palabra Hebrea

Ho00ooooo

O0000oooao
[0000CDoo0Cog
00000

o000

Ho00ooooo
00
O0000

Oo000oood

O0000Coa

Q000
O0000oooao

000

[00
[00
Q000000000
O00
Q000000000

[000DO0O000

o0d

Fonética
(Tiberian)

Wao-ra-ja-su

Rag-le-jém
Wao-his-Sa-‘a-na
Té-jat

Ha-‘és

Wao-‘eq-jah
Pat
Lé-jem

Wa-sa-‘a-du

Lo-vab-jéem
‘A-jar
Ta-‘a-vo-ru

Ki

‘Al

Kein
‘A-var-tém
‘Al
‘Av-do-jém

Wa-y6-mert

Kein

Traduccion
Palabra por
Palabra

y laven

vuestros pies
y recostaos
bajo

el arbol

y tomaré

bocado
(pedazo)

pan
y sustentad

vuestro
corazon

después

pasaréis

pues

sobre

esto

habéis pasado
cerca de
vuestro siervo

Y dijeron

asi

Traduccion
Literal del
Verso

y laven
vuestros pies,
y recostaos
bajo el arbol.

Y tomaré un
bocado de
pan,

y sustentad
vuestro
corazon;

después
pasaréis,

pues por eso
habéis pasado
cerca de
vuestro
siervo.

Y dijeron: Haz
asi como has
hablado.
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Texto Hebreo
(Tiberian)

[O0000Cog
[O0000oog
(0000000000

Génesis
18:6-14...

Traduccion Literal del Verso (Génesis 18:1-3):

Palabra Hebrea

O0000oood
O0000oood
[0o000C0ooan

Fonética
(Tiberian)
Ta-‘a-$éh
Ka-‘a-Ser
Dib-bar-ta

Traduccion
Palabra por

Palabra
haras

como

has hablado

Traduccion
Literal del
Verso

(Contenido
Extenso)

1. Y aparecié Adonai (JJ00) a él en los encinares de Mamré, y él estaba sentado a
la puerta de la tienda al calor del dia.
2. Y alz6 sus ojos, y vio: y he aqui, tres varones de pie sobre él. Y vio, y corri6 de la
puerta de la tienda a su encuentro, y se postro a tierra.
3. Y dijo: Adon-i (mi Senor), si ahora he hallado gracia a tus ojos, no pases de tu

siervo.

Punto 2. Haftarah (2 Reyes 4:1-37)

La Haftardh, el texto de los Profetas, para VaYera es 2 Reyes 4:1-37, la narrativa de
dos milagros del profeta Elisha: la multiplicacion milagrosa del aceite de la viuda (vv.
1-7) y la promesa y resurreccion del hijo de la mujer de Shunnem (vv. 8-37).

Texto (:2 Reyes 4:16)

Texto Hebreo
(Tiberian)

2 Reyes 4:16

[O0000Cog

Oooo0ooog
O00000
O00000

[000d0

Palabra
Hebrea

OO000CnO0

OO000C0O0
O000do
O000do

Oooodo

Fonética
(Tiberian)

Wa-yo-mer

Lam-Mo-‘éid
Haz-zéh
Ka-‘éit

Hay-yah

Traduccion
Palabra por
Palabra

Y dijo

al tiempo
senalado

este
como tiempo
(préximo afno)

tiempo de vida

Traduccion
Literal del
Verso

Y dijo: Al
tiempo
senalado

por este tiempo
(préximo afo),
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Texto Hebreo
(Tiberian)

[0000
OOo00do
0000
[O0000oog

ooo
Hooo0do

[0000

[Oo000ooOa
fO0000Cog
[000000o0a0

Palabra
Hebrea

o000
[000000
o000
OO000CnO0

oo
O000000

o000

[O00000o00
O0o000CoOd
[0o000CDoooO

Comentario Mesianico

Fonética
(Tiberian)

‘At
Ho-bé-get
Ben
Wat-té-mer

‘Al
‘A-do-ni

‘IS
Ha-'E-16-him

To-jaz-zéiv
Bo-‘a-ma-té-ja

Traduccion
Palabra por
Palabra

ta
abrazaras
hijo

Y dijo

No

mi Adon (Sefior)

varon

de los Elohim

mientas
a tu sierva

Traduccion
Literal del
Verso

tu abrazaras un
hijo.

Y dijo ella: iNo,
mi Adon!

Varon de
Elohim, no
mientas a tu
sierva.

La Haftarah es un espejo de la Parasha VaYera, enfocandose en el tema central del
nacimiento milagroso anunciado proféticamente y la capacidad redentora
sobre la muerte.

1. La Promesa de un Hijo (VaYera y Haftarah):

o En VaYerd, Adonai visita a Avraham y promete que Sarah, siendo anciana
y habiéndole cesado la costumbre de las mujeres, tendra un hijo (Génesis
18:10). La respuesta de Sarah es la risa (Génesis 18:12), que refleja
incredulidad.

o En la Haftarah, el profeta Elisha, el “Varon de Elohim”, anuncia a la mujer
de Shunnem, quien era estéril, que tendra un hijo “al tiempo sefialado” (2
Reyes 4:16). Su respuesta es de asombro y ruego de no ser enganada.

o El cumplimiento de estas promesas, tanto Itzjak (risa) como el hijo de la
Shunammita, es un Tipo (Tavnit) de la intervencién divina que supera los
limites naturales, apuntando al nacimiento de Yeshuia haMashiaj. Su
nacimiento fue la maxima realizacién de una promesa milagrosa, donde lo
imposible se hace posible por el Ruaj Hakodesh (Lucas 1:35).

2. Redencion de la Muerte (Akedah y Resurreccion):

o VaYera culmina con la Akeddh (Génesis 22), donde Avraham esta dispuesto
a sacrificar a Itzjak, de quien dependia la promesa. En esencia, Avraham
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recibe a su hijo de vuelta de la muerte de forma figurada (Hebreos 11:19).

o La Haftarah presenta un paralelo explicito: el hijo de la Shunammita muere
y es resucitado por Elisha (2 Reyes 4:32-37).

o Ambos eventos son poderosas sombras (Tzelalim) de la obra de Yeshua
haMashiaj. El es el Hijo unigénito que fue ofrecido y resucito,
garantizando la redencion y la vida sobre la muerte para todos los que
creen. La fe de la Shunammita en el profeta Elisha, un ungido de Adonai
(el Mashiaj de Adondi en miniatura), refleja la fe necesaria en Yeshua.

Aplicacion Espiritual

La Haftarah nos llama a una Fe Radical en la soberania de Adonai que opera mas
alla de la lé6gica humana. El milagro del aceite de la viuda y la restauracion del hijo
son demostraciones de que Adondi provee en la escasez y vence a la muerte. Para los
creyentes hoy, esto es una ancla en la esperanza de la redencion final. La promesa
mesianica no solo es sobre la vida eterna (resurreccién), sino también sobre la
provision sobrenatural y la anulacién de las deudas (el aceite de la viuda), que en el
Brit Hadashah es el pago de la deuda del pecado por la sangre de Yeshia
haMashiaj. La vida restaurada del nifio es un anticipo de la resurreccion de los
justos en el Reino de Yeshua.

Punto 3. Brit Hadashah (Lucas 1:26-38)

El anuncio del nacimiento de Yeshia haMashiaj a Miriam (Maria) es el
cumplimiento supremo de la promesa de un hijo milagroso hecha a Sarah en VaYera.

Texto Interlineal Anotado Arameo-Espanol (Fragmento: Lucas 1:26-31 -
Fonética Siriaca Oriental)

Texto Arameo Palabra Fo.m,atlca Traduccion Traduccion
. (Siriaca Palabra por .

(Peshita) Aramea . Literal del Verso
Oriental) Palabra

Lucas 1:28

000 0000 W-eta’ Y vino Y vino a ella, y dijo:

‘0000 ‘1000 Lwata’h a ella

ao0d 0oda W-‘amar y dijo
‘o Paz a ti, llena de

0000 0000 Slam Paz (Shalom) gracia,

aod 000 Lki ati
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Texto Arameo Palabra

(Peshita)

o000
[000d0
0000
0000

Lucas 1:31

o000

Hoo00do
00000
ooo
[000d0

0000
0000

Comentarios exhaustivos

Aramea

[00d
00000
000
000

000

O0000oo
o000
000
00000

[o0d
[o0d

Fonética
(Siriaca
Oriental)

Mlit
Taybuta
MarYah
‘Imaki

W-ha

Mabrkati
W-yalda
Bra’
W-tiqrin

Smoh
180’

Conexidn con la Torah y Haftarah:

Traduccion
Palabra por
Palabra

llena

gracia

MarYah (el Adon)
contigo

Y he aqui

seras bendecida
y daras a luz

un hijo

y llamaras

su nombre
Yeshua

Traduccion
Literal del Verso

MarYah contigo.

Y he aqui que
concebiras en tu
vientre,

y daras a luz un
hijo,

y llamaras su
nombre Yeshua.

El pasaje del Brit Hadashah es la culminacion de los temas de VaYera y 2 Reyes 4:

1. Imposibilidad Superada: Al igual que Sarah y la Shunammita, Miriam concibe
a su hijo bajo circunstancias que desafian lo natural. La pregunta de Sarah
(“¢Tendré deleite después de haber envejecido...?” Génesis 18:12) halla su eco
en la pregunta de Miriam: “¢Cémo sera esto? Varén no conozco” (Lucas 1:34).
En ambos casos, la respuesta es la misma esencia: “¢ Hay para Elohim alguna
cosa dificil?” (Génesis 18:14) y “Porque ninguna cosa es imposible para

Elohim” (Lucas 1:37).

2. La Palabra Profética: La visita de los tres varones/Adonai a Avraham y la
profecia de Elisha al “Varén de Elohim” a la Shunammita se cumplen en la
visitacion del Malaj (Angel) Gavriel a Miriam. Es la Palabra de Adonéi la que
genera vida. El Ejad (Uno) de Elohim, el mismo que aparecié a Avraham, es el
que envia a Su Malaj a anunciar Su manifestaciéon en la carne.

Reflexion Mesianica (La Deidad de Yeshua):
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En el texto arameo, el Malaj se dirige a Miriam diciendo: “MarYah ‘Imaki” (MarYah
contigo), donde MarYah () es el término arameo para Adonai () en las
versiones Peshita. Este término significa literalmente “Mi Adon” o “El Adon” y es el
substituto reverente del Nombre. Al anunciar el nacimiento, se dice que Yeshua sera
llamado “Hijo del Altisimo” y “MarYah Elohim le dara el trono de Dawid su padre”
(Lucas 1:32, Peshita).

Esto es crucial para la teologia mesianica:

 Yeshua es la realizacion de la promesa a Avraham (semilla que bendecira a las
naciones).

* Yeshua es el cumplimiento del milagro de la vida dada sobrenaturalmente.

« El texto arameo y la teologia nazarena resaltan que Yeshta no es solo un
profeta, sino la manifestacién de la deidad misma. El es la Palabra (Memra)
que estuvo con Adondi en la creacion (Targumim) y que tomé carne. La promesa
de que Sardh y Avraham tendrian un hijo fue hecha por el mismo Adonai
manifestado; la concepcion de Yeshua es la manifestacién suprema de este
Adondi en carne. El principio de Ejad (unidad) se mantiene: Adonai es el
Eterno, y Yeshua es la manifestacion visible de ese Adonai.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural
La Hospitalidad de Avraham y el Contexto Cultural

La hospitalidad mostrada por Avraham en Génesis 18 no es una simple cortesia, sino
una mitzvah central (Hajnasat Orjim) en el Antiguo Oriente Proximo. En una region
arida y peligrosa, ofrecer agua para lavar los pies (Génesis 18:4) y comida se
consideraba una obligacién sagrada. El gesto de Avraham de correr y postrarse a
tierra (Génesis 18:2) ante los extranos es un acto de humildad y honor que
posteriormente se elevo a un nivel de justicia para los sabios.

Mishkan, Templo y Teofania: La aparicién de Adonai (JJJJ) a Avraham anticipa la
presencia Shejinah.

 En el Mishkan y el Primer Templo, la presencia de Adonai se manifestaba en
la nube sobre el propiciatorio (Kapporet).

« En VaYerd, la Shejinah se manifiesta en forma corpdrea (“tres varones”),
prefigurando la venida de Yeshua haMashiaj (la Dabar o Memra de Adonai), el
Tabernaculo (Mishkan) de Adonai entre los hombres (Juan 1:14, Arameo: “la
Palabra se hizo carne y acampoé entre nosotros”).

« La visita a Avraham, que come y bebe con ellos, establece un patrén redentor:
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Adonai establece comunion intima con la humanidad a través de un emisario o
una manifestacion corpdrea, que se cumple perfectamente en Yeshua.

Qumram y Escritos Mesidnicos:

Los escritos de Qumran y las comunidades Nazarenas de los primeros siglos
profundizan en la idea de la visitacion y la funcién del Mesias como Agente Divino.

« En Qumran, se enfatizaba la pureza para la Visitacion (P’kudah) de Adonai.

* Los textos Nazarenos, como el Brit Hadashah en arameo, destacan la divinidad
de Yeshtia como el “Hijo de Elohim” y la plenitud de la promesa de Adonai. La
figura del Mesias como Hijo de Dawid y a la vez de origen celestial (Lucas
1:32-35) resuelve la aparente dualidad de la manifestacion de Adonai a Avraham
(Adonai y tres varones).

Textos Fuente: El Sefer HaYashar (Libro de Jaser) y otros midrashim, aunque no
candnicos, complementan la narrativa al describir la intensa calor del dia (Génesis
18:1), explicando por qué Avraham estaba sentado a la entrada de la tienda,
buscando alivio o esperando a los viajeros para cumplir la mitzvah de hospitalidad.

Punto 5. Estudio, comentarios y conexiones proféticas
Comentarios Rabinicos

Los Sabios enfocan este pasaje en dos temas principales: la Hospitalidad y la
Teofania.

» Hospitalidad sobre la Divinidad (Hajnasat Orjim): E1 Midrash Raba
(Bereshit Raba 48:9) ensena que recibir huéspedes es una mitzvah mayor que
recibir la presencia Shejindh. Esto se deriva de Avraham, quien interrumpe su
comunion con Adondi para correr al encuentro de los tres varones (Génesis
18:2-3). Esta ensenanza subraya la primacia de la accién y la misericordia
practica.

« La Naturaleza de los “Varones”: Los rabinos clasicos identifican a los tres
varones (JJ0000000 - dnasim) como Malajim (angeles) enviados por Adonai,
cada uno con una mision especifica (Rashi citando el Midrash): uno para
anunciar el nacimiento de Itzjak, otro para curar a Avraham (de la circuncision
reciente), y el tercero para destruir Sodoma. El que habla en primera persona
como Adonadi (Génesis 18:13) es la Presencia Shejinah misma.
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Comentario Judio Mesianico
La figura de los “tres varones” es un prototipo mesidnico de la naturaleza de Adonai.

 Yeshua, el Adon-i Ejad: La exégesis mesidnica ve en la teofania de Génesis 18
una manifestacion del Adonai Ejad (Uno) en forma plural. La tradicién judia
clasica reconoce la Memra (Palabra) de Adonai en el Targum Onkelos, como el
agente de Adonai que actua y habla.

> Yeshua haMashiaj es esta Memra (Juan 1:1, Dabar/Logos). El que Sarah
se ria, y que Adonadi (el visitante) pregunte “éPor qué se ha reido Sarah?”
(Génesis 18:13), demuestra que el visitador es omnisciente.

> Yeshia haMashiaj, al igual que el visitante, posee la deidad (MarYah) y la
capacidad de anular la esterilidad y la muerte, siendo el dador de vida
(Juan 5:21).

Anotaciones Gramaticales, Léxicas y Guematria

« (0000000 (Va-Yei-ra): El verbo Nifal (reflexivo-pasivo) de la raiz [J0000
(Ra’ah), “ver”. Significa “fue visto” o “se hizo visible”. Implica que Adonai no
aparecio por casualidad, sino que se manifesto deliberadamente a Avraham.
Esto resalta la iniciativa divina.

(000000 (Adon-i): La palabra que Avraham usa en 18:3. La forma con kamatz
es la lectura tradicional (Qeri) del Tetragradmaton (J00) o, en este caso, una
forma de dirigirse a un superior. Cuando se dirige al varén, usa Adon-i (mi
senor), pero el texto en 18:1 dice explicitamente [[J[][] (Adonai), lo que confirma
la identidad divina del visitante principal.

(000000000000 (Guematria): La palabra 00000 (Hay-yah), que se traduce
como “vida” o “tiempo de vida” en el contexto de la promesa (Génesis 18:10),
tiene un valor de 23 (5=[],10=[],8=[]). Aunque no es la Guematria mas famosa,
el enfoque en la Vida resuena con el Mesias, quien es la Vida (J0U000000, Ha-

Jayim).

Punto 6. Anadlisis Profundo de la Aliyah
Analisis y Comentario Judio y Mesianico de la Aliyah

La Aliyah 1 no solo es una historia de hospitalidad, sino la base teolégica del poder
soberano de Adondi para crear vida a partir de lo imposible.

1. La Visita (Génesis 18:1-8): La hospitalidad de Avraham es un acto de fe. El no
vio a Adonai, vio a “tres varones”, pero su corazon lo motivo a honrarlos al
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maximo. Este es un principio mesianico fundamental: servir al préjimo (el
“menor de estos”, Mateo 25:40) es servir a Yeshua. La comida que Avraham
sirve (ternero tierno, mantequilla, leche, pan) es un banquete real, que
prefigura el banquete mesidnico en el Reino.

2. La Pregunta y la Revelacion (Génesis 18:9-14):

o (Donde esta Sarah tu mujer? (Génesis 18:9). Esta pregunta sirve para
llamar la atencién de Sarah, que esta a la puerta de la tienda, y prepararla
para la profecia.

> La promesa: “De cierto volveré a ti; y segun el tiempo de la vida, he
aqui que Sarah tu mujer tendra un hijo” (Génesis 18:10). La repeticion
de la promesa, esta vez con una fecha especifica, asegura el cumplimiento.

o La risa de Sarah y la reprension de Adonai (Génesis 18:12-14) establecen
que la fe de Avraham y Sarah debe ir mas alla de la razén. La pregunta
retdrica “¢Hay para Adonai alguna cosa dificil?” (Ha-yippalé me-Adondi
dabar - JJ0000 0000000 0000OOOOOD) es la esencia de la fe en el Milagro y

la base de la resurreccion en el Brit Hadashéh.
Conexiones con la Haftarah y Brit Hadashah

 Paralelismo de la Promesa (Mo’ed - Cita): El mismo lenguaje de “al tiempo
sefialado” (Iamméd’ed) de Génesis 18:14 se usa en la Haftarah (2 Reyes 4:16).
Esto establece una conexion profética directa: Adonai opera por medio de Sus
emisarios (profetas) o Su propia manifestacién para cumplir Su Mé’ed (tiempo
senalado).

« La Matriz Redimida: En la Haftarah, la matriz estéril de la Shunammita es
abierta. En la Aliyah, la matriz envejecida de Sarah es abierta. En el Brit
Hadashah, la matriz virgen de Miriam es usada para dar a luz al Cordero de
Elohim (Yeshua), que quita el pecado del mundo. Las tres narrativas son la
progresion de la redencién de lo imposible.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

El tema central de la Aliyah 1 (Génesis 18:1-14) es La Soberania de Adonai sobre
lo Imposible y el Ejercicio de la Justicia (Tzedeq) a Través de la Hospitalidad
(Jesed).

Importancia en el Contexto de la Torah: Este pasaje establece que el pacto de
Adonai con Avraham no depende de la capacidad natural humana (la juventud o
fertilidad de Sarah), sino de la fidelidad y el poder de Adonai. La promesa de un hijo
(Itzjak) es la clave para la continuidad del linaje de la Alianza y, en tltima instancia,
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del Mesias. La respuesta de Adonai a la risa de Sarah sella la verdad: la Palabra de
Adonai es infalible.

Relacion con Yeshua haMashiaj:

» Yeshua, la Palabra Creadora del Milagro: Yeshua es la manifestacién de la
Palabra que hace posible lo imposible. El confronta la incredulidad y trae vida
donde solo hay esterilidad o muerte.

« Continuidad Torah y Brit Hadashah: La pregunta retérica de Génesis 18:14
se convierte en la doctrina central del Nuevo Pacto: la redencion y la
resurreccion no son posibles para el hombre, pero son totalmente posibles para
Adondi. Yeshua, al resucitar a los muertos y al nacer milagrosamente, es la
respuesta viviente a la pregunta: “¢Hay para Adonai alguna cosa dificil?”

Conexion con los Moedim de Elohim (No de Hilel):

Este tema se conecta directamente con Pésaj (Pascua) y, por extension, con el
cumplimiento de la promesa mesidnica en Yeshua.

» Pésaj: Pésaj es el M6’ed (Tiempo Senalado) de la liberacion de Adonai a traves
de la sangre del Cordero. Es el momento en que Adonai demuestra Su soberania
sobre las leyes naturales y politicas (las plagas y la division del Mar de Juncos).

 Yeshua, el Cordero de Pésaj: El nacimiento milagroso de Itzjak es un Tipo
que lleva a la manifestacion de Yeshua. Yeshua es el Cordero de Pésaj que, por
Su sacrificio, trae la vida y la redencién de la esclavitud del pecado, abriendo
una puerta de vida a aquellos que estaban espiritualmente “muertos” o
“estériles” (Romanos 4:19-21, citando el ejemplo de Avraham y Sarah).

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah
Profecias Mesianicas y Reflexion

La Aliyah 1, a través de la manifestacidn teofanica y el anuncio de Itzjak, es rica en
profecias mesidnicas implicitas:

1. Tipos (Tipologias):
> Avraham como Tipo del Padre (Adonai): El padre que es visitado y
recibe la promesa del Hijo.
o Itzjak como Tipo del Hijo (Yeshua): El hijo de la promesa, concebido
milagrosamente, y el receptor de la herencia del pacto.
o El Banquete de Avraham como Tipo: La mesa puesta por Avraham es
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una figura de la comunidn intima de Adonai con Sus siervos y prefigura el
Seder de Pésaj y la Cena del Adon que Yeshtua establece.
2. Sombras (Tzelalim) y Figuras:
> El Varon de Adonai: El Varon principal que habla en primera persona con
la autoridad de Adonai (Génesis 18:13). Este es el Malaj Adonai o la
Memra (Palabra de Adonai), la figura pre-encarnada de Yeshua haMashiaj.
El se sienta, come, y habla como Elohim.
> La Risa de Sarah: Su incredulidad es una sombra de la incredulidad del
pueblo de Yisra’el ante el anuncio de Su Mesias, que debe ser vencida por
la Palabra de Adonai.
3. Analisis Lingiistico:
> 000000 0000000 0000000000 (Ha-yippalé me-Adonai Dabar): “éSera algo
milagroso (o dificil) para Adonai una Palabra (Dabar)?” En la teologia
judia, Dabar no es solo una palabra, sino el Acto o la Esencia de Adonai. La
pregunta es: ¢Puede el Dabar de Adonai fallar en manifestarse? El
cumplimiento en Yeshua, la Palabra hecha carne, es la respuesta.
4. Cumplimiento en el Brit Hadashah:
> La Anunciacion a Miriam (Lucas 1:26-38): Es el cumplimiento
tipoldgico de la promesa de Sarah.
- Romanos 4:19-21 (Carta a los Romanos): Sha’ul (Pablo) usa a Avraham
y Sardh como el ejemplo supremo de la fe que cree en “Aquel que vivifica
a los muertos y llama a las cosas que no son como si fuesen”
(Romanos 4:17). Este poder vivificador es el mismo que actua en el
nacimiento de Yeshda y en Su resurreccion, la cual es la garantia de la
nuestra.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apdcrifos

Midrashim

« Midrash Tanjuma (VaYera 1): Este texto resalta que la aparicién de Adonai a
Avraham ocurri6 justo en el tercer dia después de su circuncision (Génesis 17).
Esto subraya el Jesed (misericordia) de Adonai al visitar a Su siervo en su dolor
fisico, un acto de consuelo divino que es un atributo de Yeshuia haMashiaj.

Targumim

e Targum Onkelos (Génesis 18:1): En lugar de “Y aparecié Adonai a él”, a
menudo traduce: “Y la Palabra de Adonai (0JJ00000 0000000000 - U’ Memra
d’Yahweh) se manifesto a él”. Este es un texto fuente esencial. La Memra es
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la hipdstasis o agente de Adonai en la tradicién judia, que prefigura a Yeshua.
La Memra (Yeshtua) es el agente que se hace visible, habla y hace la promesa.

« Targum Yonatan (Génesis 18:10): Parafrasea la promesa, enfatizando que la
Palabra que ha hablado es digna de fe.

Textos Fuentes y Apdcrifos

« Libro de los Jubileos (Jubileos 16:1-12): Describe el evento de Génesis 18,
centrandose en el Mé’ed (el tiempo senalado) y el juramento divino. Es un texto
del periodo del Segundo Templo que enfatiza la certeza de la promesa de
Adonai.

 El Testamento de Avraham (Apdcrifo): Aunque posterior, refleja la
reverencia de la época hacia la figura de Avraham y el honor de la visitacién
divina, un honor que culmina en la creencia de que Yeshua, siendo mayor que
Avraham, habité entre nosotros (Juan 8:58).

Punto 10. Mandamientos Encontrados o principios y valores
Mandamientos (Mitzvot) Implicitos/Principios:

1. Mitzvah de la Hospitalidad (Hajnasat Orjim): (Génesis 18:2-8). El principio
de ir mas alla del deber para servir a los que lo necesitan, incluso a extrafos, al
punto de poner el servicio humano por encima de una devocion personal
interrumpida.

o Aplicacion en el Brit Hadashah: En Yeshua, este principio se eleva.
Yeshua ensena que la hospitalidad debe extenderse a los pobres y
marginados (Lucas 14:12-14) y que quien recibe a un emisario o profeta en
Su Nombre, recibe al Mesias mismo (Mateo 10:40). La hospitalidad es una
forma practica de vivir la Torah de Mashiaj (Galatas 6:2).

2. Principio de la Fe en lo Imposible: (Génesis 18:14). La obligacion de creer
que la Palabra de Adonai es méas poderosa que cualquier limitacion natural o
légica.

o Aplicacion en el Brit Hadashah: La fe de Avraham es el modelo para la
justificacion (Romanos 4:3) y la resurreccidon (Hebreos 11:17-19). Creer en
la Tevilah (inmersion) de Yeshua y en Su resurreccion es aplicar este
principio de fe en el poder sobrenatural de Adonai.

3. Principio de la Confesion de la Deidad (Adon-i): (Génesis 18:3). Avraham se
dirige al visitante con la autoridad de Adonai.

> Aplicacion en el Brit Hadashah: El principio de confesar a Yeshiia como
MarYah (Adon) es la base de la salvacion (Romanos 10:9).
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Punto 11. Preguntas de Reflexion

1. ¢De qué manera la teofania de Génesis 18:1-3 a Avraham, donde Adonai se
manifiesta en forma corpdrea para comer con Su siervo, redefine nuestra
comprension de la unidad (Ejad) de Adonadi y prefigura el misterio del Mesias
encarnado?

2. Sila hospitalidad (Hajnasat Orjim) es considerada una mitzvah superior a la
comunion con la Presencia Shejindh (Midrash), écomo equilibramos la vida de
devocién personal con el servicio activo y la misericordia hacia el préjimo en la
Kehildh mesidnica?

3. El patron de la promesa cumplida “al tiempo sefnialado” (lammd’ed) se repite en
la Tordh (Sarah), la Haftarah (Shunammita) y el Brit Hadashah (Miriam). ¢Qué
implicaciones tiene este patron para la espera profética de la segunda venida de
Yeshtia haMashiaj?

4. La risa de Sarah (duda) y la pregunta del Malaj a Miriam (asombro) son
respuestas humanas a lo imposible. ¢Cudl es el “imposible” en nuestra vida
personal o comunitaria que Yeshua nos desafia a entregar, confiando en la
verdad de Génesis 18:14: “¢Hay para Adonai alguna cosa dificil?”?

5. Basado en el Targum Onkelos y la figura de la Memra, écomo el texto interlineal
arameo de Lucas 1:28, al usar MarYah para referirse a la Presencia divina con
Miriam, refuerza la conexion de Yeshua con la deidad manifestada a Avraham?

Punto 12. Resumen de la Aliyah

La Aliydh 1 de VaYera relata la visitacion de Adonai (JJ0) en forma de tres varones
a Avraham, quien estaba sentado a la puerta de su tienda. El evento es un acto
supremo de hospitalidad por parte de Avraham y un acto supremo de gracia por
parte de Adonai. El evento clave es la renovacion de la promesa de un hijo, Itzjak, al
tiempo de la vida el préximo ano. El dialogo con Sarah, donde Adonai confronta su
risa, establece el principio teoldgico de la soberania de Adonai sobre lo imposible.

Aplicacion en Mashiaj: Esta Aliyah es una tipologia del Mesias. Yeshua es la
manifestacion visible del Adonai Ejad (la Memra), el que trae la promesa de vida a lo
que estad espiritualmente muerto o estéril. Su nacimiento es el cumplimiento mas
grande de la promesa de un hijo concebido por un milagro, asegurando que el linaje
de la Alianza se mantiene y que Su Palabra (Dabar) no puede fallar.
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Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Oh Adondi (O000) Elohim Alef Tav, Soberano del universo, nos postramos ante Ti,
reconociendo Tu grandeza manifestada a Avraham en los encinares de Mamré. Te
damos gracias porque, en Tu Jesed (Misericordia), elegiste manifestarte en formas
comprensibles para traer Tu Palabra de promesa.

Fortalece nuestra fe, MarYah, para que, como Avraham y Sarah, podamos creer en el
poder de Tu Palabra, incluso cuando nuestras circunstancias griten incredulidad.
Que la pregunta retorica: “¢Hay para Adonai alguna cosa dificil?” sea la
respuesta a toda nuestra duda.

Ayudanos, por el Ruaj Hakodesh, a practicar la mitzvah de la hospitalidad, viendo a
Yeshuia haMashiaj en cada extraiio y sirviendo a nuestros hermanos con la misma
prontitud y abundancia que Avraham. Que Tu Presencia, Oh Yeshua, la Memra
eterna, acampe en nuestras vidas y nos dé la vida milagrosa que solo Tu puedes
otorgar, trayendo el gozo de Itzjak. Amén.

Mas Recursos del Reino de Yeshua HaMashiaj.

Para estudios adicionales y recursos, visita nuestro sitio web dedicado al estudio
profundo de la Torah desde la perspectiva del Reino de Yeshiia HaMashiaj.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

https://torahviviente.com
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